桃園市新移民家庭服務中心

105年通譯人才特殊(專業)訓練
1、 計畫名稱：105年度通譯人才特殊(專業)訓練
2、 計畫目的：新移民在臺灣常遇到經濟、婚姻、親職教養、法律、歸化國籍、出入境、身心調適、就業輔導、醫療等問題需求，又因語言適應問題，導致無法順利表達其需求，妥善運用相關資源，故通譯資源顯得重要，中心為增進通譯人才專業知能，協助桃園市各相關領域專業工作之推展，及符合新移民通譯需求與期待，特舉辦通譯人才專業訓練，精進通譯品質，以保障新移民相關權益。
3、 指導單位：內政部移民署(新住民發展基金補助)

4、 主辦單位：桃園市政府社會局

5、 承辦單位：中華民國基督教女青年會協會、桃園市新移民家庭服務中心
6、 上課日期： 105年6月26日(日) 08:45～16:00。

7、 上課地點：桃園市南區青年活動中心403教室(桃園市平鎮區延平路一段168號4樓)
8、 參加對象：曾參加公部門或民間團體自行辦理或委託辦理通譯人才訓練且取得結業證書，並具有雙語翻譯（如越南、印尼、泰國、柬埔寨、英語及菲律賓語等…）能力之新移民與一般民眾。
9、 參加人數：每場預計25-30人次
10、  附件一：課程表
11、 附件二：報名表
附件一：通譯人才特殊(專業)訓練-課程表  
	
	時間
	課程名稱
	課程講師

	06

月

26
日

(日)
	08:45～09:00
	報到

	
	09:00～10:30
	家暴實務與保護資源介紹
	講師邀請中

	
	10:30～11:30
	通譯服務實務經驗分享
	朱小萁通譯
阮紅蓉通譯

	
	11:30～12:30
	助人者的情緒管理與自我照顧
	台灣世界展望會
復興兒少中心
宗嘉玲督導

	
	12:30～13:30
	～午餐時間～

	
	13:30～14:30
	新移民常見勞資爭議類型與調解實務解析
	桃園市政府勞動局
馮飛燿科長

	
	14:30～16:00
	婦科與嬰幼兒常見疾病與照護
	長庚大學護理學系
周雪棻教授

	
	16:00～
	賦歸


附件二：
105年度通譯人才特殊(專業)訓練-報名表
	姓名
	
	原籍
	□越南 □印尼 □泰國 □其他

	身分證字號

(居留證證號)
	
	電話
	

	生日
	
	中餐
	□葷   □素

	地址
	

	通譯服務經驗

(可複選)
	□無 □家防中心 □衛生局(所) □移民署 □新移民家庭服務中心
□警察局 □法院  □其他　       

	目前職業
	□學生  □家管  □服務業   □自營(商店)  □上班族

	可提供服務

時段情形
（請在□內打ˇ）

	星期一

星期二

星期三

星期四

星期五

星期六

星期日

上午(9-12時)
下午

(12-13時)

(14-17時)

晚上

(17-20時)



	備註：
1. 本課程因場地因素無法提供托育服務，敬請見諒。
2. 為確保完成報名，煩請於報名後來電確認報名之場次。
3. 為響應環保，請參與人員自備環保杯、環保筷。
4. 若有任何疑問，敬請電洽承辦單位：桃園市新移民家庭服務中心
承辦人：邱思婷 社工員
聯絡電話：03-2181128     傳真電話：03-3667968


